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Chur. 15. August 1915, Nr. 8

BUNDNERISCHES

'MONATSBLATT

ZEITSCHRIFT FUR BUNDNER.
GESCHICHTE, LANDES- UND VOLKSKUNDE

HERAUSGEGEBEN VON DR. F. PIETH

——— ERSCHEINT MITTE JEDEN MONATS, o——

Unsere Siidtiler, ihr Klima und ihre landwirt-
schaftlichen Verhiltnisse.
Von Ulrich Kiebler, Plantahof.

Einleitende Bemerkungen.

Die transalpinen Talschaften unseres Kantons bieten in kli-
matischer und landwirtschaftlicher Beziehung viel Interessantes.
Die diesbeziiglichen Verhiltnisse sind den Bewohnern der Nord-
tiler im allgemeinen noch wenig bekannt, und es mag deshalb
auch fiir die Leser des Monatsblattes nicht uninteressant sein,
etwas iiber die Eindriicke zu vernehmen, die man bei aufmerk-
samerem und oOfterem Durchwandern dieser Talschaften und
durch den Verkehr mit ihren Bewohnern erhalt. Nicht weniger
interessant ist es, die Ergebnisse der meteorologischen Beobach-
tungen zusammengestellt zu sehen, die in den Bulletins der
schweizerischen meteorologischen Station und in dem Werk
,Das Klima der Schweiz’ von Maurer, Billwiller und HeD
niedergelegt sind. Die alpwirtschaftlichen Verhaltnisse unserer
Siidtidler sind von berufenerer Feder in dem Buch ,,Die Alp-
wirtschaft im Kanton Graubiinden‘, welches die achtzehnte Liefe-
rung der schweizerischen Alpstatistik, herausgegeben vom schwei-
zerischen alpwirtschaftlichen Verein, bildet, geschildert worden
und wurden deshalb in nachstehender Abhandlung nur gestreift.

Allgemeines iiber das Klima unserer Siidtdiler.

Das Klima einer Gegend, d. h. die Verhaltnisse inbezug auf
Wirme, Feuchtigkeit, Luftstrémungen etc., ist fiir den Landwirt
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von hochster Wichtigkeit und fiir die landwirtschaftliche Nutz-
ung einer Gegend von ausschlaggebender Bedeutung; denn
neben der Bodenbeschaffenheit bildet es den wichtigsten Faktor,
von dem der Erfolg seiner Tatigkeit abhangt.

Die Klimaverhiltnisse unserer siidlichen Alpentiler sind von
denen der Nordtiler wesentlich verschieden und bilden die
Hauptursache der eigenartigen landwirtschaftlichen Zustande,
die man jenseits der Alpen antrifft und die sofort erkennbar sind,
sobald man einen der Alpenpisse iiberschreitet und immer auf-
fallender werden, je tiefer man hinuntersteigt.

Die Gebirgswaille stellen eine sehr ausgeprigte Klimascheide
dar. Der Siidabhang der Alpen ist im allgemeinen weit steiler
als der Nordabhang, und es bildet sich eine Art Felsenmauer, die
einen Schutz gegen Norden bildet.

Die Warmeverhaltnisse sind, wenigstens was die mittleren
und unteren Teile der Sidtiler anbelangt, gilinstiger als bei
gleicher Hohenlage in den Nordtalern. Dieser fiir das Gedeihen
vieler Pflanzen gilinstige Umstand wird an manchen Orten
wieder etwas herabgemindert durch die groBen Temperatur-
schwankungen zwischen Tag und Nacht. Jmmerhin bleiben die
mittleren Wintertemperaturen im Vergleich zu dhnlichen Hoéhen-
lagen der Nordtiler bedeutend hoéher. Selbst Ortschaften, die
ziemlich hoch tiber Meer liegen, weisen wenig tiefe Jahresminima
auf. Der in allen drei Talschaften oft im Winter herrschende
Nordfohn wirkt in dieser Beziehung mildernd auf die Tempera-
tur und bewirkt es auBBerdem, daBl die Feuchtigkeit der Luft im
Winter geringer ist als im Sommer. Die grofBte relative Luft-
feuchtigkeit herrscht in den Siidtilern im Herbst.

Sehr auffallend ist der Unterschied zwischen den Nord- und
Stidtilern in der Bewdlkung. Besonders die Wintermonate zeich-
nen sich durch gréBere Helligkeit aus. Nebel gehort zu den
Seltenheiten. Bedeckte Tage ohne Regen sind seltener als in den
Nordtilern. Die meisten triiben Tage fallen nach den Aufzeich-
nungen der meteorologischen Stationen auf Frithjahr und Herbst.

Die Niederschlagsmengen sind auf der Siidseite der Alpen
im allgemeinen etwas groBer als auf der Nordseite. Die grofite
Niederschlagsmenge unserer drei biindnerischen Siidtiler hat das
Misox, am wenigsten das Puschlav. Weil einzelne Niederschlige
intensiver sind, also mehr Regen oder Schnee auf einmal fallt,
ist dic Anzahl der Tage mit Niederschlag kleiner als auf der
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Nordseite. Nach den Jahreszeiten berechnet, weist der Sommer
grofBere Niederschlagsmengen als der Winter auf.: Am Siidful
der Alpen und auf den Pafistationen kommen 6fters Regenfluten
vor, wie wir sie in den Nordtilern nicht kennen. Am 27. Sep-
tember 1868 fiel auf dem Bernhardin 254 mm Regen, und vom
17. September bis 6. Oktober gleichen Jahres betrug die Regen-
menge 1620 mm und in Castasegna 693 mm.

Die Gewitter sind nicht haufiger als auf der Nordseite, und
Hagelschaden tritt nur selten auf. Die Schneeverhiltnisse im
Winter gestalten sich natiirlich wie iiberall nach den Jahrgingen
sehr verschieden. In den untern Teilen der drei Téler, die ja
im Puschlav und Bergell noch ziemlich hoch iiber Meer liegen,
~hat die Schneedecke selten lange Dauer. Sie nimmt aber mit der
Hoéhenlage rasch zu.

Eigentiimlich sind in unsern Siidtilern die Windverhaltnisse.’
Man sollte meinen, daf3 der Alpenwall vor Nordwinden schiitzen
sollte, und doch sind die nordlichen Winde vorherrschend. Es
sind das aber meistens Lokalwinde, sogenannte Talwinde. Der
Nordwind bringt auf der Siidseite der Alpen zwar oOfters auch
bedeutende Temperaturstiirze mit sich, doch sind sie im Ver-
hiltnis meistens nicht so intensiv, wie auf der Nordseite und im
Flachland. Haufig aber haben diese Nordwinde und besonders
im Winter Fohncharakter und bedingen trockene Luft und oft
bedeutende Erwidrmung. Sie sind es, die die Winterkilte mil-
dern. Dieser Nordféhn ist besonders dem Bergell eigentiimlich.*)
Eine weitere eigenartige Erscheinung in den Siidtidlern ist der
aufwirtsstrebeende Talwind, die sogenannte ,Breva‘, der sich
besonders im Sommer und nur am Tage bemerkbar macht, wah-
rend dann bei Nacht eine talwirtsstrebende Luftstromueng, die
» LTramontana‘, einsetzt, die aber schwacher ist.

Gerade so eigenartig wie das Klima gestaltet sich die Fauna
und Flora der bilindnerischen Siidtaler. Siidliche Pflanzenarten
begegnen einem oft in Héhenlagen, wo man sie nicht vermutet.
Dagegen steigen alpine Arten bis tief in die Taler hinunter. Ahn-
lich verhilt es sich z. B. mit der Insektenfauna, wo ebenfalls
siidliche und noérdliche Arten und Formen gemischt auftreten.

Die Sprache in allen drei Talschaften ist das Italienische.
Der im Puschlav und Bergell gebrauchliche Dialekt lehnt sich

*) Vgl. Giovanoli G., Der Nordféhn im Bergell (Monatsblatt
1914, S. 101—104).



stark ans Romanische, das Idiom des Misox und Calanca an die
Tessiner Mundart an.

Das Puschlav.

Das Puschlavertal (italienisch: Valle di Poschiavo) ist 22 km
lang, zieht sich in der Richtung SSO und wird vom Poschiavino
durchflossen, der durch den Querriegel bei Meschino gestaut
wird und den Puschlaversee (Lago di Poschiavo) bildet. Dieser
See ist 195 ha groB und go m tief. Das Puschlavertal zerfallt
in die zwel politischen Gemeinden und Kreise Brusio und Pos-
chiavo, die zusammen den Bezirk Bernina bilden mit einer ‘Wohn-
bevolkerung von 5005 Seelen. Das GGesamtareal umfalit 23 9oy ha,
von denen 10781 landwirtschaftlich benutzbar sind. 5954 ha sind
Wald und 7172 ha sind unproduktiv. Rechts und links ist das
Puschlavertal von Italien flankiert und hingt im N'W mit dem
Kanton Graubiinden zusammen. Mehrere Passe bilden auf bei-
den Seiten Ubergidnge ins Italienische, die hauptsidchlich von
Schmugglern beniitzt werden. Die vorherrschenden Gesteinsarten
in der oberen Talhialfte vom Bernina bis Meschino sind Glimmer
und Talkschiefer. Der Gipfel des Piz Sasselbo besteht aus Kalk.
Auf der rechten Talseite befinden sich Asbestlager, die schon in
fritheren Zeiten auf primitive Weise ausgebeutet wurden. In
letzter Zeit hat eine franzosische Gesellschaft den Betrieb auf
moderne Weise wieder aufgenommen, mufite denselben aber
wegen ungeniigender Rendite vor zwel Jahren wieder aufgeben.
Von Meschino abwirts ist Granit vorherrschend.

Die Talsohle wird landwirtschaftlich ziemlich gut ausgeniitzt,
viel besser als im Bergell und im Misox. Es ist das in erster
Linie dem Umstande zuzuschreiben, daf3 man hier weder die
groBe Giiterzerstiickelung, die in den andern beiden Tilern
herrscht, noch den allgemeinen Weidgang kennt. In Brusio fin-
det man neben dem Wiesenbau einen ziemlich ausgedehnten und
intensiv betriebenen Ackerbau.

Obwohl Brusio 770 m und Campocologno an der Grenze
noch 562 m hoch liegen, so ist das Klima doch ein sehr gutes.
In Campocologno findet man noch etwas Weinbau und in Brusio
reifen noch Feigen. Die Edelkastanie steigt noch iiber Brusio
hinauf. Die Acker liefern zwei Ernten im gleichen Jahr. Friiher
wurde neben Getreidebau in groBerem Umfange auch Tabakbau
betrieben, der aber heute immer mehr durch den lohnernden An-
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bau von Frithkartoffeln und Gemiise zuriickgedrangt wird. Die bei-
den Tabakfabriken sind eingegangen, dagegen ist in Campo-
cologno eine Konservenfabrik entstanden. Hier befindet sich
auch das groBe Elektrizititswerk, das die Stadt Mailand mit
elektrischem Licht und elektrischer Kraft versieht und aulBerdem
in Verbindung mit dem Werk in Poschiavo die Energie liefert
zum Betrieb der Berninabahn und der elektrisch betriebenen
Strecke der Rhitischen Bahn.

Die Bauern von Brusio sind sehr fleiBige Leute. Jedes
Platzchen, das sich noch den steilen Felsenhangen abringen lieB,
wurde durch Stiitzmauern in eine Ackerterrasse umgewandelt,
Erde hingetragen, Wasser zugeleitet und so zu einem fruchtbaren
Fleckchen Erde gemacht. Obstbau wird in Brusio auch in ziem-
lichem Umfange betrieben.

Brusio hat von allen Gemeinden der Stidtaler den geringsten
Niederschlag. 1912 wurde beispielsweise ein Jahresniederschlag
von nur 887 mm in 1ol Niederschlagstagen gemessen. Die
Temperatur betragt im Mittel 9,5 Grad Celsius.

Von Meschino an, das am Silidende des Puschlaversees liegt
und wo auch das Wasser fiir das Elektrizitatswerk gefafdt wird,
beginnt das Klima rauher zu werden. Immerhin gedeihen da in
emer Hohe von 960 m noch Pfirsiche und in den Gartenanlagen
des Schwefelbades Le Prese, am Nordende des Sees gelegen,
findet man noch den Maulbeerbaum und ippig gedeihende
feinere Coniferen, wie z. B. Abies cunadensis, Cupressus Law-
soni etc. Le Prese hat eine mittlere Temperatur von 7,2 Grad
Celsius. Von hier aus bildet das Tal eine schmale Hochebene, die
sich bis Angelo Custodi (1116 rn) hinzieht und gut bewirtschaf-
tet ist (Acker- und Wiesenbvau). In Poschiavo (1o11 m) selbst
findet man auBerdem einen ausgepragten Obst- und Gemiisebau.
Die Nelkenzucht, die namentlich frither eine groBe Bedeutung
hatte und sozusagen von jedermann betrieben wurde, hat dem
Flecken Poschiavo den Namen , Nelkenstadt eingetragen.
Friher wurde auch in Poschiavo Tabakbau betrieben, doch
1st das Klima diesem Zweig des Ackerbaus nicht besonders giin-
stig. Poschiavo hat viel Wind und dieser zerrei3t die Tabak-
blatter.

Der Ackerbau 'ist in Poschiavo iiberhaupt zurilickgegangen,
wenigstens der Getreidebau; doch wird noch immer etwas Rog-
gen und Gerste gebaut. Hin und -wieder sieht man auch ein
Flachsfeld. Kartoffeln werden viele gepflanzt. Klima und Boden



— 266 —

sind dieser Knollenpflanze giinstig. Der Ackerbau reicht in
Poschiavo ungefihr bis 1600 m hinauf. Eine grofe Bedeutung
hat im Puschlavertal die Bienenzucht erreicht.

Seit einigen Jahren hat Poschiavo durch die Berninabahn,
welche das Veltlin mit dem Engadin verbindet ein bequemes
Verkehrsmittel erhalten, von dem man sich groBe Vorteile
versprach, die ein rasches Aufblihen der Talschaft zur
Folge haben sollten. Die Hoffnungen haben sich aber nur zum
Teil erfiillt. Die Enttiuschung mag daher riithren, dal man zu
viel mit dem Fremdenverkehr rechnete ,der aber mit der Bahn
erst recht ein durchgehender geworden ist. Vielleicht dndert sich
das mit der Zeit, aber ein Eldorado wird Poschiavo in dieser
- Hinsicht nie werden.

Dagegen bietet das ganze Tal der Landwirtschaft und zwar
tellweise fiir alle Zweige derselben mit Ausnahme vom Weinbau,
sehr groBe Vorteile. Um die fiir Ackerbau und Futterbau, Vieh-
zucht und Milchwirtschaft gilinstigen Faktoren richtig auszu-
niitzen, bot die ausgedehnte Auswanderung bis vor kurzem das
groBte Hindernis. Nach allen Landern und Erdteilen wanderten
die Puschlaver aus, um in der Fremde ihr Gliick zu suchen.
Moglichst rasch Geld zu verdienen, um dann in der Heimat ihren
Lebensabend in Ruhe beschlieBen zu konnen, das war das
Streben der jungen Talbewohner. Keine Miihe und Arbeit war
ithnen zu groB3, um dieses Ziel zu erreichen, und tatsachlich ist es
vielen mit ziher Energie gegliickt. Freilich hat die Auswande-
rung neben groBen Vorteilen auch viele Nachteile mit sich ge-
bracht. Nun sind aber die Chancen fiir die Emigranten be-
deutend kleiner geworden und es ist die Zeit gekommen, das
Glick in der Heimat zu suchen und die Moglichkeit dazu ist
vollauf vorhanden. Es gilt nur den gesamten Landwirtschafts-
betrieb der Neuzeit entsprechend zu gestalten und den ortlichen
Verhiltnissen, die, wie gesagt ,giinstig sind, zweckentsprechend
anzupassen.

Wie schon bemerkt, ist die Talsohle ziemlich gut bewirt-
schaftet, besonders in Brusio. Durch rationellere Diingerwirt-
schaft, Wechselwiesenbau etc. wire es immerhin moéglich, noch
bedeutend mehr aus den Talgiitern herauszuwirtschaften.

Sehr 1m argen liegt dagegen die Bewirtschaftung vieler
MaiensiBe, sowie die Alp- und Weidewirtschaft. Wenn die
Puschlaverbauern die guten Lehren einsichtiger Manner, wie sie
z. B. in der Alpstatistik des Kantons Graubiinden niedergelegt
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sind, beherzigen und befolgen wollten, so wirde man bald den
groflen Nutzen spiiren, der aus einem solchen Fortschritt resul-
tieren mifte. Es gibt wahrscheinlich in keiner Gemeinde so
viele Berggiiter und Maiensafle wie in Poschiavo, aber die
meisten sind schlecht bewirtschaftet. Die erste Wirtschaftsregel
bei den Puschlaver Bergbauern lautet gewohnlich: Nehmen ist
seliger als geben. Sie bedenken nicht, dall etwas mehr Geben
auch die Moglichkeit zum Nehmen bedeutend vergroBern wiirde.
Vor allem sollten iuberall gute Weganlagen gemacht werden ;-
denn ohne dieselben i1st die rationelle Bewirtschaftung vieler
Alpen und Berggiiter unmoglich.

Wenn die Talgiiter noch intensiver bewirtschaftet wiirden
und man daneben daran ginge, die Maiensdfle rationeller aus-
zunitzen und auf den Alpen und Weiden weniger Raubwirtschaft
zu treiben ,so konnte man mehr Vieh halten und wiirde so immer
weniger von Italien abhangig. Was die Produktionsrichtung an-
belangt, so sollte dieselbe neben der Selbstversorgung besonders
den Absatzverhaltnissen des Engadins angepaBt werden. Auf
diese Weise wiirde die Berninabahn als ausgezeichnetes Trans-
portmittel dem Tal erst den richtigen Nutzen bringen, und Pos-
chiavo und Brusio konnten von dem Fremdenverkehr auber-
ordentlich viel profitieren, wenn auch das Puschlavertal selbst
kein wichtiges IFremdenzentrum bildet. Die Bauern in Brusio
und Poschiavo sollten sich zu einem starken landwirtschaftlichen
Bezirksverein zusammenschlieBen. Bisher galt das Sprichwort:
,Ognuno gaccia il suo asino.* Nun sollte man die Parole aus-
geben: ,L’unione fa la forza.” Infolge seiner giinstigen Ver-
hiltnisse konnte das Puschlav landwirtschaftlich eine der be-
deutendsten Talschaften Graubiindens sein.

Das Bergell.

Das Bergell (italienisch Bregaglia) bildet den gleichnami-
gen Kreis des Bezirks Maloja. Es umfaBt sechs Gemeinden:
Casaccia, Vicosoprano, Stampa, Soglio, Bondo und Castasegna
mit zusammen 1817 Einwohnern. Das Gesamtareal des Kreises
Bergell betrigt 25208 ha, von denen 7628 ha landwirtschaft-
lich benutzbar sind. 2484 ha sind Wald und 15 101 ha sind un-
produktiv. Das Tal wird von der Maira durchflossen, die in dem
bei Casaccia ausmiindenden Seitental Marozzo entspringt und
sich in den Comersee ergieBt. Die westliche Talseite gegen Avers
und dem Septimer steigt maBig gegen das Massiv des Piz Duan
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und Piz Gallegione an. Dichte Wailder reichen weit hinauf, hin
und wieder unterbrochen durch MaiensaBe, Alpen und Weiden.
Sehr steil dagegen baut sich der Siidwall auf, der das Bergell von
Italien trennt. In bizarrer Form steigen die vielen Zacken und
Felsnadeln direkt aus der Eiswelt des Forno-, Albigno- und
Bondascagletschers auf und bilden eine Gebirgsszenerie, die an
wilder Schonheit ihresgleichen sucht. Die vorherrschende Ge-
steinsart ist Gneis und Glimmer. Hin und wieder ist etwas
" Kalk eingelagert. Auch Biindnerschiefer ist vorhanden, sowie
auf der Siidseite Granit.

Das Bergell ist ein Stufental. Bis zur italienischen Grenze
kann man vier Talstufen unterscheiden. Die drei oberen bilden
das Hochbergell oder Oberporta, die unterste das Unterbergell
oder Unterporta.

Das Klima ist hier noch besser als im Puschlav. Infolge der
Talrichtung 1st die Insolation eine glinstigere. Die meteorolo-
gische Station Castasegna (69o m) verzeichnet eine mittlere Jah-
restemperatur von -f-9,5 Grad Celsius. Das Mittel im Januar
betragt —o,5 Grad Celsius und im Juli +18,9 Grad. Es ist
also besonders die Wintertemperatur im Bergell eine sehr giin-
stige. Ebenso vorteilhaft wie die Temperatur gestalten sich die
Niederschlagsverhiltnisse. Die Station Castasegna verzeichnet
ein Jahresmittel von 1388 mm und es fallen davon auf den
Winter 10,69, auf das Frihjahr 22,790, auf den Sommer 35,3%
und auf den Herbst 31,49 (116 Regentage). Das Bergell ge-
hort also zu den niederschlagsreichen Talern und die Verteilung
der Feuchtigkeit in den verschiedenen Jahreszeiten kommt der
Bodenkultur, namentlich aber dem Futterbau, sehr zu statten.
Was man in Poschiavo und namentlich in Brusio erst durch
reichliches Bewidssern erreicht, vollbringt hier die Gunst des
Klimas. Die Windverhiltnisse sind dhnlich wie im Puschlav.
Die vorherrschende Richtung ist auch hier N resp. NO. Die
meisten Nordwindtage werden im Winter gezahlt. Im Friihjahr
und Herbst, namentlich aber im Sommer, ist nérdliche Wind-
richtung mehr eine nachtliche Erscheinung, wahrend dann tags-
tiber der Siid resp. Siidwest dominiert. Charakteristisch fiir das
Bergell ist der Nordfohn. Castasegna verzeichnet im Mittel
per Jahr 74 Fohntage. Diese meteorologischen Angaben be-
welsen zur Genilige, daf3 das Bergell ein dem Pflanzenwuchs und
iberhaupt der Landwirtschaft giinstiges Klima besitzt. So kommt
es, daB trotz der bedeutenden Hohenlage in Castasegna noch
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Palmen, Granaten, Hortensien etc. im Freien iiberwintern und
daB in Soglio (1088 m) in den Girten noch ilippig gedeihender
Kirchslorbeer, Evonimus japonica und adhnliche Pflanzen an-
getroffen werden. Ober-Porta ist freilich rauher und von Vico-
soprano (1071 m) an aufwirts hort der Obstbau auf. Zu dem
glnstigen Klima des Bergells gesellen sich auch gute Boden-
verhiltnisse, die allem Pflanzenbau foérderlich sind. Die Haupt-
zweige der Landwirtschaft, auf die im Bergell das gréBte Ge-
wicht gelegt wird, sind Wiesenbau und Viehzucht. Auf den we-
nigen Ackern werden hauptsichlich Kartoffeln gebaut. Acker-
bau in groBerem Umfange ist schon der groBen Giiterzerstiicke-
lung wegen nicht moglich. Dieses Krebsiibel unserer biindne-
rischen Landwirtschaft ist im Bergell am weitesten vorgeschrit-
ten und bildet den groBten Hemmschuh fiir jeglichen Fortschritt.
Es ist deshalb dringend notwendig, daB3 die Bergellerbauern mit
aller Kraft die Giiterzusammenlegung anstreben. Es gibt da frei-
lich groBe Schwierigkeiten zu iiberwinden und ganze Berge von
Eigennutz und falscher Pietit miissen iliberstiegen werden, bis
ein Erfolg winkt. Wo aber in solchen Sachen ein Wille ist, gibt
es auch einen Weg, und den guten Willen aller wiinschen wir
den Bergellern, damit es ihnen gelingt, die Bande zu sprengen,
mit denen der landwirtschaftliche Fortschritt gefesselt ist. Obst-
bau, Gemiisebau und Beerenobstzucht spielen bis jetzt im all-
gemeinen keine grofle Rolle. Diese Landwirtschaftszweige soll-
ten wenigstens soweit ausgebaut werden, dal3 sie der Selbstver-
sorgung geniigen konnten., Eine sehr wichtige Rolle spielt in
Unter-Porta der Kastanienbaum. In erster Linie wird natiirlich
die Frucht nutzbar gemacht, und fiir die drmere Bevolkerung
bildet die Kastanie sowohl frisch als gedorrt das tdgliche Brot.
Man kennt so viele Zubereitungsarten, daB3 mindestens dieselbe
Abwechslung im Kiichenzettel, wie mit der Kartoffel erreicht wird.
Im Nihrwert steht sie zwischen Brot und Kartoffel. Schones
Holz wird zu Fissern verarbeitet, die an Haltbarkeit die Eichen-
holzfasser iibertreffen und sich namentlich als Transportfasser
eignen. Schlank aufgeschossene junge Biaume geben sehr dauer-
hafte Telegraphenstangen, diinnere geben Rebstickel, Baum-
pfahle etc. Zuletzt darf nicht vergessen werden, dall Kastanien-
holz ein sehr gutes Brennmaterial ist. Das Laub gibt gute Streue
fiir das Vieh. Es steckt deshalb in den Kastanienbestinden von
Unter-Porta und besonders von Castasegna und Soglio ein gro-
Ber Reichtum. Aber auch in idealer Beziehung diirfen die Ka-
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stanienbaume gewiirdigt werden. Die einzelnen Gruppen und
Haine von Kastanienbaumen sind es in erster Linie, welche den
untern Teilen unserer Sudtiler das eigenartig schone Geprige
aufdriicken. Freilich so schon wie im Bergell finden wir sie
anderwirts nicht, und der Kastanienwald ,,Brentan‘ bei Casta-
segna 1ist unstreitig der schénste in der ganzen Schweiz.

Die Bienenzucht ist im Bergell ziemlich im Vorwartsschreiten
begriffen, und die dortigen Bienenziichter haben sich zu einem
Verein, der Societa La Mellifera, zusammengeschlossen.

Von dem Stand der Alpwirtschaft des Bergells kann un-
gefahr dasselbe gesagt werden, was bereits vom Puschlav an-
gefithrt worden ist. Sie bewegt sich noch in der Vorviter Zeiten.
Freilich sind die Verhaltnisse hier auch bedeutend ungiinstiger
als dort. Die Alpen sind meist steil und wild und oft in einem
Zustand, dafl sich Verbesserungen kaum lohnen wirden. In-
dessen koénnte im groflen und ganzen doch anders gewirtschaf-
tet und manchen Alpen bedeutend mehr Ertrag abgewonnen
werden. Nicht mehr lange wird es.gehen und die Eisenbahn wird
auch durchs Bergell ihren Weg gefunden haben, und wir win-
schen von Herzen, dal3 sie auch den geplagten Bergellerbauern
groffen Nutzen bringen wird und ihnen als Mittel diene, die
Scholle so ertragreich zu gestalten, daf} fiirder nicht ein grofer
Teil der Bevilkerung gezwungen ist, ihr schones Heimattal ver-
lassen zu miissen.

Misox und Calanca.

Diese beiden Talschaften, das Tal der Moésa, Misox (italie-
nisch Mesolcina), und das Calancatal, das von der Calancasca
durchflossen wird, verlaufen erst parallel und vereinigen sich bei
Grono, indem die Moésa nach rechts und die Calancasca nach
links abbiegt. Beide Talschaften zusammen bilden den Bezirk
Moésa mit den drei Kreisen Misox, Roveredo und Calanca mit
einer Gesamteinwohnerzahl von 6164 Seelen. Die Grenze bildet
im Osten und Siiden Italien, im Siidwesten und Westen Tessin
und im Norden Rheinwald.

Das Misoxertal, also die Kreise Misox und Roveredo, zihlt
neun Gemeinden: San Vittore, Roveredo, Grono, Leggia, Camia,
Verdabbio, Lostallo, Soazza und Mesocco mit zusammen 4808
Einwohnern. Es ist das lingste der transalpinen Tiler Grau-
biindéns und geht am tiefsten gegen das Meeresniveau her-
unter. San Bernardino, zur Gemeinde Misox gehérend, liegt
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1626 m; San Vittore, am untersten Ende gelegen, weist nur eine
Hohe von 285 m auf und ist die tiefstgelegene Gemeinde Grau-
biindens. Die beiden Kreise Misox und Roveredo haben cin Ge-
samtareal von 34908 ha. 13412 ha sind landwirtschaftlich be-
nutzbar. 8967 ha sind Wald und 12 529 ha sind unproduktiver
Boden. :

Das Klima ist natiirlich infolge der grofien Differenz in der
Hohenlage verschieden, entspricht aber im allgemeinen dem des
Bergells. Der untere Teil von San Vittore bis Lostallo zeigt
ganz sidlichen Charakter. Grono (335 m) hat ein Jahresmittel
von 11,1 Grad Celsius. Es gedeiht dort im Freien der echte
Lorbeer. Der Granatapfel und die japanische Mispel bringen
reife Friichte. Der Weinbau reicht bis Lostallo (476 m). Bis
gegen Soazza ist das Tal ein sogenanntes Trogtal, wahrend es
von dort an den Charakter eines Stufentales annimmt. Auf der
ersten Talstufe liegt das Dorf Soazza (624 m), auf der zweiten
Mesocco (777 m). Beide Dorfer haben noch Obstbau, und der
Kastanienbaum geht bis gegen Mesocco hinauf. Wie giinstig die
Temperaturverhiltnisse noch in Mesocco sind, beweist der Um-
stand, dall dort noch in geschiitzten Garten Palmen ungedeckt
den Winter aushalten.

Dic Niederschlagsverhiltnisse gestalten sich zu unterst im
Tal ahnlich wie im Bergell. Grono verzeichnete 1912 an 105§
Niederschlagstagen einen Gesamtniederschlag von 1387 mm.
Zu oberst aber reicht das Misox in die niederschlagsreichste
Zone der Schweiz hinein. Die meteorologische Station auf dem
Bernhardin (2070 m) weist ein Jahresmittel von 2292 mm auf.
Mesocco hatte 1912 an 122 Niederschlagstagen einen Gesamt-
niederschlag von 1418 mm. Die Niederschlige sind hier oft,
wie schon an anderer Stelle angedeutet wurde, von grofler In-
tensitit, und daher rithren die haufigen Uberschwemmungen
und in deren Folge die groBen Wasserschiden, welche sowohl
die Moésa als auch die Calancasca anrichten.

Ahnlich wie im Puschlav und Bergell verhalten sich auch
hier die Luftstrémungen.

Die Bodenbeschaffenheit ist ebenfalls eine anniahernd gleiche.
Gneis und kristallinischer Schiefer ist vorherrschend. In der
Nahe von Mesocco gibt es ein Gipslager.

Die Grundbedingungen fiir eine rationelle Bodenkultur wiren
also 1im Misox vorhanden, aber die Art des Landwirtschafts-
betriebes ist im ganzen genommen eine ziemlich riickstindige.



Die Errungenschaften der Neuzeit haben hier noch wenig Ein-
gang gefunden. Thre Anwendung wird auch sehr erschwert durch
die groB3e Giiterzerstiickelung, die besonders im oberen Teile des
Tales beinahe so weit vorgeschritten ist wie im Bergell. So tragt
trotz des guten Klimas die Landwirtschaft wenig ein und wer
kann, kehrt ihr den Riicken und wandert aus. Intelligenz und
Kapital gehen so der Landwirtschaft groBtenteils verloren. Der
Ackerbau und der Weinbau gehen auch hier zuriick, weil die
Produkte beider Zweige billiger eingefiihrt werden koénnen, als
- sie sich bei den bestehenden Zustinden am Orte kultivieren las-
sen. Der Gemiisebau steht auch auf keiner hohen Stufe und ge-
niigt nicht einmal der Selbstversorgung. Herumziehende Hau-
sierer versehen die Bevolkerung mit Gemiise italienischer und
tessinischer Provenienz. Dem Beerenobst wird in den meisten
Gemeinden gar keine Beachtung geschenkt. Die Obstbiume
werden auch schlecht gepflegt und im oberen Teil des Tales
leiden sie auflerdem sehr unter dem allgemeinen Weidgang. Die
schonsten Biume werden im Winter oft ganz von den Ziegen
zugrunde gerichtet, und es ist dann oft kein Wunder, wenn die
Bauern den Mut sinken lassen und verdorbene Baume nicht
wieder ersetzen. Da heif3t es eben, entweder eine andere Art
der Ziegenhaltung einfiihren oder Preisgabe des Obstbaues. Ein
Mittelding gibt es nicht.

Etwelche Fortschritte in landwirtschaftlicher Beziehung sind
aber immerhin auch im Misox in den letzten Jahren bemerkbar
geworden. Der Viehzucht sind gréBere Beachtung zuteil ge-
worden. Das Tal besitzt einige sehr gut eingerichtete Sennereien
und ist zum Beispiel letztes Jahr eine solche in Mesocco in-
stalliert worden. Der Kartoffelbau, dem Boden und Klima sehr
glinstig sind, nimmt immer gréBeren Umfang an und auch die
Bienenzucht erfreut sich grofem Interesse.

Gerade wie im Puschlav hat man auch im Misox groBe
Hoffnungen auf die Eisenbahn gesetzt, die sich aber hier noch
weniger als dort erfiillt haben. Freilich haben die Bauern bis
in die neueste Zeit auch noch wenig Anstrengungen gemacht,
um die Bahn zu ihrem Vorteil auszuniitzen.

Engerer Zusammenschluf der Bauern im Misox und gemein-
sames Anbahnen fortschrittlicher MaBnahmen kénnte auch hier
viel Gutes stiften.

Der Kreis Calanca setzt sich aus elf Gemeinden zusammen :
Castaneda, Sta. Maria, Busen, Arvigo, Braggio, Landarenca,



Selma, Cama, Sta. Domenica, Augio und Rossa, von denen aber
Busen als die groBte nur 204 Emmwohner hat. Selma zahlt deren
nur 65. Insgesamt hat der Kreis Calanca 1356 Einwohner. Das
Gesamtareal betragt 14 508 ha. 3438 ha sind landwirtschaftlich
benutzbar. 5549 ha sind Wald und 5520 ha sind unproduktiv.

Das Calancatal ist eng und bildet fast eine Schlucht. Auf
lange Strecken ist die Talsohle nur in Form des FluBbettes vor-
handen. Nur zwischen Selma und Rossa ist eine ganz schmale
Talebene vorhanden, in der die Halfte der kleinen Dérfer liegen.
Einige andere sind oben an den Hangen malerisch gruppiert,
so z. B. auf der Ostseite Braggio.

Castaneda und Sta. Maria, obwohl zum Kreis gehorend, lie-
gen eigentlich auBerhalb des Tales oberhalb Grono. Castaneda
auf einer Terrasse, die von Kastanienwald umrahmt und ge-
schiitzt 1st. Sta. Maria hoch oben auf einem Felsenvorsprung, der
das Misoxertal hinauf und hinunter beherrscht. Diese beiden
Dorfer, besonders Castaneda, haben einen ausgedehnten Obst-
bau, und die Apfel, die dort oben wachsen, sind auf dem Markt
in Bellinzona sehr geschatzt und werden gut bezahlt. Das Klima
ist in Castaneda (786 m) noch sehr ginstig; gedeihen doch
Feigen z. B. dort noch ganz gut. Sta. Maria liegt 949 m hoch
und ist schon dem Wind etwas mehr ausgesetzt, und doch ge-
deihen Apfel, Birnen und Pflaumen noch gut.

Im iibrigen wird im Calancatal hauptsachlich Viehzucht ge-
trieben. Die arbeitsfihigen Mannspersonen wandern fast alle
aus. Dic meisten gehen als Glaser und Maler nur iiber Sommer
fort, einige aber haben sich in der Fremde dauernde Existenzen
gegrindet. Die Landwirtschaft liegt fast ausschlieBlich in den
Handen der Frauen. Das Klima ist tibrigens auch im Calanca-
tal ein verhiltnismafBig gutes. Braggio (1313 m) hat noch eine
mittlere Jahrestemperatur von -}6,2 Grad Celsius. Der Nieder-
schlag betragt im Mittel per Jahr 1559 mm, im Winter 12,9,
mm Frihling 24,100, im Sommer 3000 und im Herbst 29,39%.

Das Calancatal ist eines der abgeschlossensten Téler unseres
Kantons. Nur selten verirrt sich ein Tourist da hinein, obwohl
das Tal einiger landschaftlichen Reize nicht entbehrt und das
einfache primitive Leben seiner Bewohner, die iibrigens sehr
gastfreundlich sind, auch fiir den Fremden manches Interessante
bietet.
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